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Inledning

Viktiga symboler i denna bruksanvisning

VARNING!

Denna symbol varnar for allmanna faror!
Félj desa anvisningar for att férhindra skador pa dig sjélv och produkten!

OBSERVERA
Denna symbol markerar generella anvisningar som férenklar anvandningen av din produkt och
hanvisar till speciella funktioner.

Andamalsenlig anvindning

Med denna mandverbox kan féraren styra elrullstolen.
Mandverboxen har konstruerats for en stor anvandargrupp med olika slags behov.
Endast medicinsk personal med lIamplig utbildning kan avgdéra om denna modell ar Idmplig fér dig.

Invacare® eller dess juridiska representanter dvertar inget ansvar om mandverboxen inte ar
Iamplig fér anvandarens féreliggande handikapp.

Bilder och forklaringar refererar till standardinstallningar som redan har genomférts av tillverkaren.
Om du anvander en mandverbox som har konfigurerats just for dina behov maste du kontakta din
Invacare®-aterforsaljare.

Manoverboxen ar en bestandsdel till den kompletta rullstolen. Lds igenom de medfdljande
instruktionerna innan du anvander rullstolen for forsta gangen!
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SAKERHETSANVISNINGAR
Beakta och félj tvunget sdkerhetanvisningarna.

Om dessa varningar inte beaktas féreligger risk for att personer skadas allvarligt eller till och
med dbdas. Det finns &ven risk fér att skador uppstar pa rullstolen.

Begreppet programmering som férekommer i denna bruksanvisning avser andringar av parametrar
och konfiguration av programmet i mandverboxen.

VARNING: Varje forandring i korprogrammet kan paverka elfordonets kérbeteende och
tippstabilitet!
Kérprogrammet fér endast dndras av utbildade Invacare®-aterférséljare!

Invacare® levererar samtliga elfordon med ett standardkérprogram. Invacare® kan endast
garantera séker kérning med elfordon — sérskilt avseende tippstabiliteten — om detta
standardkérprogram har installerats!

Begreppet tillbeh6r som anges i denna bruksanvisning star for extra utrustningar som ar en
komplettering till mandéverboxens huvudsakliga funktion. Begreppet avser inte tillbehor till rullstolen.

Om mandverboxen anvands till ej andamalsenliga syften eller om mandverboxen eller dess
elektroniska komponenter har manipulerats, upphor tillverkarens garanti att galla. Tillverkaren
friskrivs da fran allt ansvar.

Denna bruksanvisning innehaller information som skyddas av lagen om upphovsratt. Denna
information far varken delvis eller komplett eftertryckas eller dupliceras utan skriftligt medgivande
fran Invacare® eller deras juridiska representanter. Med forbehall for felaktiga uppgifter samt
andringar som framjar den tekniska utvecklingen.



2 Presentation av manoverboxen

G91S mandverboxen ar ett styrdon som ar avsett for en elektriskt driven rullstol. Denna
mandverbox anvands standardmassigt med en joystick.

Som en komplettering till joysticken kan upp till tre Buddy-knappar anvandas till styrning och
aktiveringsfunktioner. Eftersom dessa knappar kan placeras pa olika stallen kan de anpassas och
stéllas in individuellt till dina personliga behov sa att du latt kan styra rullstolen.

Som ett alternativ till styrning med joystick kan aven féljande tillval valjas:
hakstyrning

fyr-knapps-styrning

fem-knapps-styrning

huvudstyrning

avkanningslage (skanning-lage) for att styra rullstolen med en Buddy-knapp

G91S manoverboxen kan endast anvandas i kombination med en ACS-elektronik.



3 Display
3.1 Ovansida

3.1.1  Knappsats

1) Installiningslage (elektriska tillval, belysning)
2) ECU-lage (ECU-lage 1 och 2)

3) Korlage

4) TILL/FRAN

5) Signalhorn
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3.1.2 Indikeringar

1) Varningsblinker
2) Blinker vanster
3) Korlagedisplay
4) Blinker hoger
5) Belysning

6) Status

7) Batteriindikering

11



3.2 Undersida

1. Uttag for Buddy-knapp 1 (motsvarar
knappen "Korlage”)

2. Uttag for Buddy-knapp 2 (motsvarar
strombrytaren)

3. Uttag for Buddy-knapp 3 for extra
lagen

4. Uttag for busskabel

12



3.3 Anvanda Buddy-knappar med manoéverboxen

o Vad ar en Buddy-knapp?

En Buddy-knapp ar en extra knapp som anvands for att aktivera en funktion i mandverboxen.

Uttagen for Buddy-knapparna finns nedtill p4 mandverboxen. Du kan ansluta upp till tre Buddy-
knappar.

| avkanningslage kan du styra samtliga manéverboxfunktioner med en Buddy-knapp. Se "Styra
mandverboxen med en Buddy-knapp (skanning-lage)" pa sid. 37.

13



4 Funktioner

4.1 Allmanna anvisningar

0 OBSERVERA
For att du ska kunna anvanda mandverboxen behdver du minst en joystick. Dessutom kan upp till
tre Buddy-knappar anvandas:

Buddy-knapp 1 motsvarar knappen “Korlage*.
Buddy-knapp 2 motsvarar strombrytaren.
Buddy-knapp 3 anvands for extra lagen.

Alternativ till en joystick kan besta av:

en hakstyrning

en fyr-knapps-styrning

en fem-knapps-styrning

en huvudstyrning

en Buddy-knapp och mandverbox i avkanningslage (skanning-lage).
Avkanningslaget maste stallas in av din Invacare® -aterforsaljare.

OBSERVERA

Din Invacare® -aterforsaljare kan aktivera resp. avaktivera olika tillval och darmed anpassa
utrustningen till dina personliga behov. Om du anvander Buddy-knappar kan du aktivera ett
speciellt tillval sa att du aven kan bladdra igenom olika lagen bakat.

14



OBSERVERA

For att du ska kunna valja ett visst tillval maste rullstolen sta stilla. Forst nar rullstolen star i
korlage kan du kora igen. Vid behov kan du lata din Invacare® -aterforsaljare stalla in detta
tillval.

Med vilka elektroniksystem ar manéverboxen kompatibel?
Mandverboxen ar kompatibel med ACS-systemet (ACS 1 och 2) eftersom speciella uttag maste
vara forhanden. Hor efter med din Invacare® -aterforsaljare.

4.2 Ansluta G91S-manoverboxen

0 OBSERVERA:
Montering samt programmering far endast utféras av din Invacare® -aterforsaljare.

15



16

Joystick

OBSERVERA
Funktionsprincipen for en joystick galler aven for féljande styrningar:

hakstyrning
fyr-knapps-styrning
fem-knapps-styrning
huvudstyrning

OBSERVERA
Joysticken kan endast anvandas tillsammans med en huvudmandverbox.

Joystickens funktion ar beroende av driftlaget som har valts:



| kbrlage kan du anvanda joysticken till att kora
rullstolen stegldst i en valfri riktning och reglera
hastigheten.

17
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| installningslaget kan du anvanda joysticken till att
andra pa installningstillvalet (1) och stalla in
sitskomponenterna (2).

| ECU-laget kan du styra ECU-kanalerna.
ECU-lage 1:




ECU-lage 2:

| belysningslaget kan du vaélja belysningstillval.

19
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Efter att du har valt signalhornet med Buddy-knappen,
kan du aktivera signalhornet med joysticken.



Sla pa manoverboxen

OBSERVERA
For att du ska kunna anvanda G91S behdver du en inmatningsenhet, t ex en joystick.

Gor sa har for att sla pa mandéverboxen
e Tryck pa strombrytaren (1).

eller
e Tryck pa Buddy-knappen 2. 6\‘%
Dérefter visas det driftldge som var aktivt nar manéverboxen P

Sloge ifan. @ —
Qs D -

Numreringen av Buddy-knapparna forklaras i "Undersida™ pa sid. 12.

OBSERVERA

Om joysticken inte star i neutrallage nar mandverboxen slas pa kommer stoppfunktionen for
avvikande neutrallage att aktiveras. Rullstolen kan da inte kéras. En beskrivning av
storningsatgarderna finns i "Joysticken ar inte i neutralt lage nar du " pa sid. 53.

21



4.5 Visning av statusinformation

1. Systemstatus TILL/FRAN samt indikering for felkoder
2. Batteriindikering

451 Systemstatus

Lysdioden indikerar om mandverboxen har slagits pa eller ifran.

e Om lysdioden bdrjar blinkar féreligger ett fel. Rakna hur manga ganger
lysdioden blinkar och se sedan efter i "Felkoder och diagnoskoder” pa
sid. 51

4.5.2 Batteriindikering

Alla dioder ar tdnda: Full rackvidd! Batteriindikering
Endast de rdda lysdioderna ar tanda:
Minskad réckvidd! 'YX K B
1 e

Bada réda lysdioder blinkar:
Extremt kort rackvidd!

Endast en rdd lysdiod blinkar:
Batterireserv = Ladda genast upp batteriet!

22



4.6
4.6.1

OBSERVERA

For att skydda batterierna mot djupurladdning kopplar elektroniken automatiskt ifran drivningen
efter att batterireserven har anvants under en viss kortid. Darefter stannar rullstolen.

Kora rullstolen
Aktivera korlage

Gor sa har for att aktivera korlaget
e Tryck pa knappen "Korlage" (1).
eller

e Tryck pa Buddy-knappen 1 flera ganger tills korlaget har
aktiverats.

Pa mandverboxen visas vilken korprofil som var aktiverad
senast. Korprofilen visas pa displayen (2).

Numreringen av Buddy-knapparna forklaras i "Undersida" pa sid. 12.
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4.6.2

i

24

Stalla in korprofil och hastighet

Med hjalp av kérprofilerna kan du anpassa den maximala hastigheten och det dynamiska
kurvbeteendet for din rullstol till dina personliga behov och till omgivningen. Du kan valja bland fem
olika korprofiler. Kérprofilen som har stéllts in visas pa displayen.

Din Invacare®-aterforsaljare kan konfigurera korprofilerna till dina personliga behov.

Gor sa har for att stalla in korprofilen
e Aktivera korlaget (1).

e Tryck pa knappen "Korlage" (1).
eller
e Tryck pa Buddy-knappen 1.

Pa displayen (2) visas en siffra mellan 1 och 5. Detta ar den
installda korprofilen.

e Tryck flera ganger pa knappen (1) eller Buddy-knappen tills den
avsedda koérprofilen visas pa displayen.

Numreringen av Buddy-knapparna forklaras i "Undersida" pa sid. 12.

OBSERVERA
Ju hoégre korprofil, desto mer dynamiskt ar rullstolens kdérbeteende.




4.6.3 Styra rullstolen med joysticken

Sla pa mandverboxen (med strombrytaren).

Indikeringarna pa mandéverboxen tands. Rullstolen ar klar att anvandas.

o Stall in korprofilen med knappen “Installningslage®. Se "Stalla in kérprofil och hastighet” pa sid. 24.

Korprofil 1 (langsam) till 5 (snabb) visas pa displayen.

ACS-styrningens elektronik har pa fabriken programmerats med standardvarden. Invacare® -

0 Kan programmeringen av ACS-systemet anpassas?
Service kan utféra en individuell programmering som passar dig.

& OBSERVERA: Varje forandring i korprogrammet kan paverka korbeteendet och
elfordonets tippningsstabilitet!
e Andringar i kbrprogrammet far endast utféras av en utbildad Invacare® éaterférséljare!

e Invacare® levererar alla elfordon med ett standardkérprogram. En garanti for ett sékert
beteende - sérskilt med avseende pa tippningsstabilitet - kan fran Invacares® sida ges
endast for standardkérprogrammet!

Ar rullstolen inte klar for anvindning efter att den slagits till?
Kontrollera statusindikeringen (se "Systemstatus™ pa sid. 22.)

25
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Rorelseriktning Ju langre joysticken trycks i en viss riktning,
desto mer dynamiskt reagerar rullstolen.

OBSERVERA:
Slapp joysticken om du maste bromsa snabbt. Denna fjadrar da automatiskt tillbaka till mittlaget.
Rullstolen bromsas.




4.7

Signalhorn

e Tryck pa knappen “Signalhorn” (1) for att anvénda signalhornet.
eller

e Tryck flera ganger pa Buddy-knappen 3 tills “U” visas pa displayen
(2).

e Tryck pa joysticken for att aktivera signalhornet.

Numreringen av Buddy-knapparna forklaras i "Undersida" pa sid. 12.

27



4.8 Belysning

1) Blinker vanster
2) Varningsblinker
3) Blinker héger
4) Belysning

4.8.1 Aktivera belysningslage

Gor sa har for att aktivera belysningslaget

e Tryck flera ganger pa knappen “Installiningslage” (1) tills tre
vagrata streck visas pa displayen (2).

eller

e Tryck flera ganger pa Buddy-knappen 3 tills tre vagrata streck
visas pa displayen (2).

Belysningslaget har aktiverats.

Numreringen av Buddy-knapparna forklaras i "Undersida" pa sid. 12.

OBSERVERA:
Nar du trycker pa knappen “Installningslage” kan du skifta mellan installningslage och
belysningslage (se "Justera in sitsen elektriskt” pa sid. 30).

28



4.8.2 Vailja ut och aktivera belysningstillval

Gor sa har for att vilja och aktivera ett belysningstillval
e Tryck joysticken at vanster for att blinka at vanster (1).

e Tryck joysticken bakat for att aktivera varningsblinkerna
(2).
e Tryck joysticken at hoger for att blinka at hdger (3).

e Tryck joysticken framat for att sla pa belysningen (4).

OBSERVERA:
Om du vill sla ifran den aktiverade funktionen maste du trycka joysticken kort i samma riktning
medan belysningslaget ar aktiverat.

29



4.9 Justera in sitsen elektriskt
Elektriska installningstillval, t ex elektriska benstdd eller ett elektriskt ryggstdd, kan aktiveras med
joysticken i installningslaget.

Alla elrullstolar har inte alla installningsfunktioner. Du kan endast valja de funktioner som faktiskt ar
tillgangliga pa elrullstolen.

1. Indikering for aktivt installningslage
2. Indikering for tligangliga installningstillval

D=

4.9.1 Aktivera installningslage

Gor sa har for att aktivera installningslaget
e Tryck pa knappen "Installningslage” (2).
eller

e Tryck flera ganger pa Buddy-knappen 3 tills installningslaget
aktiveras.

Lysdioden (1) ar tand nar installningslaget har aktiverats.

Mandverboxen skiftar till installningstillvalet som var aktivt
senast. Symbolerna for alla tillgangliga installningstillvak ar
tanda (se symboler nedan). Det utvalda tillvalet blinkar.

30



[ A 1 ]

Vanster benstéd  Sitsvinkel Ryggstod Sitslyft Hoéger benstod

Numreringen av Buddy-knapparna forklaras i "Undersida" pa sid. 12.

OBSERVERA:
Nar du trycker pa knappen “Installningslage” kan du skifta mellan installningslage och
belysningslage (se "Belysning" pa sid. 28).

4.9.2 Vilja och aktivera installningstillval

e Tryck joysticken at vanster eller hoger for att vélja

Gor sa har for att vilja instéllningstillval @
installningstillval i undermenyn (1).

Gor sa har for att aktivera installningstillvalet

e Tryck joysticken framat eller bakat for att aktivera
installningstillvalet (2).
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Styra ECU

Med hjalp av omgivningskontroll (Environmental Control Units (ECU)) kan du styra externa
utrustningar som t ex belysning i ett rum, dérrar eller en muspekare.

| ECU-laget kan du styra ECU med mandverboxen.

1. Indikering for aktivt ECU-lage
2. Indikering for aktivt ECU 2-lage

@[/:



4.10.1 Aktivera ECU-lage

Gor sa har for att aktivera ECU-laget
e Tryck pa knappen "ECU-lage” (1).
eller

e Tryck flera ganger pa Buddy-knappen 3 tills ECU-laget
aktiveras.

Lysdioden (2) ar tand nar ECU-laget har aktiverats.
Mandéverboxen skiftar till ECU-laget som var aktivt senast.
Gor sa har for att aktivera ECU 2-laget
e Tryck pa knappen (1) i ECU-lage.
eller

e Tryck flera ganger pa Buddy-knappen 3 tills ECU 2-laget
aktiveras.

Lysdioden (2) och fyrkantssymbolen (3) ar tdnda nar ECU 2-
laget har aktiverats.

Numreringen av Buddy-knapparna forklaras i "Undersida™ pa sid. 12.

33



4.10.2 Styra ECU-modul

34

| ECU-laget kan du styra externa utrustningar med kanaler fér ECU-moduler. | varje ECU-lage kan
du styra kanalerna till varje ECU-modul.

Tva olika ECU-lagen ar mojliga.

ECU 1-Iége ECU 1-1
Upp till fem olika ECU-kanaler kan styras i ECU 1-lage.

e Tryck joysticken i avsedd riktning (se bild till hdger) for att styra H
kanalerna 1-1 till 1-4.

ECU 1-2
Om joysticken star snett kommer tva kanaler att styras samtidigt.
e Tryck pa Buddy-knappen 3 for att styra kanal 1-5.
ECU 2-lage
Upp till atta olika ECU-kanaler kan styras parvis i ECU 2-laget. | @

tabellen nedan visas kombinationerna och den tillhérande symbolen
for installningstillvalen.

e Tryck joysticken at vanster eller hdger for att valja en @ e @
kanalkombination (1).

e Tryck joysticken framat for att styra kanalerna (2).



4.1

Symbol |Namn Joystick Buddy-knapp 3
Fyrkant ECU2-1 ECU2-5
Triangel ECU2-2 ECU2-6
Cirkel ECU2-3 ECU2-7
Kvadrat ECU2-4 ECU2-8

Numreringen av Buddy-knapparna forklaras i "Undersida" pa sid. 12.

Anvanda hakstyrning med manoverboxen

Du kan anvanda mandverboxen tillsammans med hakstyrningen. Hakstyrningen bestar av:

e En proportionell joystick for att kontrollera koérriktning, hastighet och installningstillval (1)
¢ En joystick med fyra lagen for paslagning, franslagning, signalhorn samt for att valja korlage

eller installningslage (2)

Se bilden nedan.
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Joystick med skumboll ((1) i bilden pa sida 35)

1) Kora at vanster

2) Backa eller aktivera installningstillval

3) Kora at hoger

4) Kora framat eller aktivera installningstillval




412

i

Joystick for omkoppling ((2) i bilden pa sida 35)
1) Aktivera korlage/valja korprofil

2) TILL/FRAN

3) Aktivera installningslage/valja installningstillval
4) Signalhorn

Styra manoverboxen med en Buddy-knapp (skanning-lage)

Om du inte anvander joysticken, men kan trycka pa Buddy-knappen, kan du styra manéverboxen
med en Buddy-knapp i avkanningslaget (skanning-lage).

Om du anvander tva Buddy-knappar kan du anvanda den andra Buddy-knappen till att avbryta
avkanningen och ga tillbaka till Idgesvalet innan mandverboxen har gatt igenom den kompletta
avkanningscykeln.

Med hjalp av Wizard-programmet kan du valja bland fyra fordefinierade avkanningsmonster.

OBSERVERA
Avkanningslaget far endast stéllas in av din Invacare® -aterférsaljare.
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4121 Vilja lige

| avkanningslaget detekterar mandverboxen vilka lagen som ar tillgédngliga med en definierad
hastighet och for ett definierat antal cykler. Mandverboxen skiftar tillbaka till standby-laget om inget
l&ge aktiveras under avkanningen.

Varje gang efter att ett lage har aktiverats skiftar mandverboxen tillbaka till Iagesvalet och kanner
av tillgangliga lagen.

| bilden nedan visas foljden for avkanning av olika lagen.
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Kaorlage
Installningslage
ECU 1-lage
ECU 2-lage
Signalhornslage
Belysningslage
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Gor sa har for att vilja ett lage
e Tryck pa Buddy-knappen 3 for att starta avkanningen.

e Tryck pa Buddy-knappen 3 nar du har valt avsett lage. Darefter aktiveras detta lage.
| kapitlen nedan kan du lasa hur du ska anvanda olika lagen i avkanningslaget:

Koéra med en Buddy-knapp (se sid. 40)

Justera in sitsen elektriskt med en Buddy-knapp (se sid. 42)
Styra ECU med en Buddy-knapp (se sid. 43)

Aktivera signalhornet med en Buddy-knapp (se sid. 44)
Styra belysningen med en Buddy-knapp (se sid. 44)

4.12.2 Kora med en Buddy-knapp

o OBSERVERA
Nar det definierade antalet avkanningscykler har natts skiftar mandverboxen tillbaka till I1agesval.

Gor sa har for att kéra med en Buddy-knapp
o Tryck pa Buddy-knappen 3 efter att displayen har tants.

Mandéverboxen skiftar till kérlage och kanner av tillgangliga
korprofiler. { i | I

Mandverboxen aktiverar den utvalda kérprofilen och startar %
darefter avkanningsmonstret for kdrprofilen. -II ..

e Tryck pa Buddy-knappen 3 nar avsedd korprofil visas.
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e Tryck pa Buddy-knappen 3 nar avsedd korriktning visas.
Rullstolen koér i avsedd riktning.

Exempel
| bilden till héger visas urvalet for att kora at hoger.

A

Numreringen av Buddy-knapparna forklaras i "Undersida" pa sid. 12.
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4.12.3 Justera in sitsen elektriskt med en Buddy-knapp

0 OBSERVERA
Om du inte trycker pa Buddy-knappen 3, kommer mandverboxen att kéra igenom det definierade
antalet avkanningscykler och skiftar sedan tillbaka till Iagesval.

Gor sa har for att justera in sitsen med en Buddy-knapp
e Tryck pa Buddy-knappen 3 nar lysdioden for knappen
“Installninglage” (1) lyser.

Mandverboxen skiftar till installningslage och kanner av
tillgangliga installningstillval (4).

e Tryck pa Buddy-knappen 3 nar lysdioden fér det avsedda
installningstillvalet lyser.

Mandverboxen aktiverar instéliningstillvalet. Lysdioden “Upp*
(2) blinkar.
e Tryck pa Buddy-knappen 3 for att aktivera installningstillvalet.

Numreringen av Buddy-knapparna forklaras i "Undersida" pa sid. 12.
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4.12.4 Styra ECU med en Buddy-knapp

| ECU-laget kan du styra externa utrustningar med kanaler fér ECU-moduler. | varje ECU-lage kan
du styra kanalerna till varje ECU-modul.

Tva olika ECU-lagen ar mojliga.

ECU 1-lage

e Tryck pa Buddy-knappen 3 nar lysdioden foér ECU-lage (1)

lyser.

Mandéverboxen styr "ECU1-1"-kanalen.

ECU 2-lage

e Tryck pa Buddy-knappen 3 nar lysdioden fér ECU-lage (1) och

fyrkantssymbolen (2) lyser.

Mandverboxen aktiverar ECU 2-laget och kanner av de fyra
ECU 2-kanalparen.

e Tryck pa Buddy-knappen 3 nar symbolen for avsett kanalpar

lyser. Se tabellen nedan.

Symbolen blinkar. Mandverboxen styr kanalparet.

@

Symbol |Namn Joystick Buddy-knapp 3
Fyrkant ECU2-1 ECU2-5
Triangel ECU2-2 ECU2-6
Cirkel ECU2-3 ECU2-7
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Kvadrat ECU2-4 ECU2-8

Numreringen av Buddy-knapparna forklaras i "Undersida" pa sid. 12.

4.12.5 Aktivera signalhornet med en Buddy-knapp

e Tryck pa Buddy-knappen 3 nar symbolen for signalhornet visas pa displayen.

Mandverboxen aktiverar signalhornet.

Numreringen av Buddy-knapparna forklaras i "Undersida" pa sid. 12.

4.12.6 Styra belysningen med en Buddy-knapp

0 OBSERVERA
Nar det definierade antalet avkanningscykler har natts, skiftar manéverboxen tillbaka till Iagesval.

e Tryck pa Buddy-knappen 3 nar symbolen for belysningen visas pa

displayen.
Mandverboxen skiftar till belysningslage och kanner av tillgangliga
belysningstillval.
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Belysning
Blinker vanster
Varningsblinker
Blinker hoger

prob =

e Tryck pa Buddy-knappen 3 efter att det avsedda belysningstillvalet har tants.

Mandverboxen aktiverar det utvalda belysningstillvalet.

Numreringen av Buddy-knapparna forklaras i "Undersida" pa sid. 12.
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4.13.1
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Alternativa styrningar

Alternativt till de styrningar som beskrivs i denna bruksanvisning, dvs. Med joystick, hakstyrning
eller avkanningslage, kan du anvanda féljande styrningar:

fyr-knapps-styrning
fem-knapps-styrning
huvudstyrning

Nedanstaende kapitel innehaller en éversikt éver funktionsprincipen for styrningarna. En detaljerad
forklaring finns i resp. dokumentation till inmatningsenheterna.

Fyr-knapps-styrning

Med en fyr-knapps-styrning styr du de fyra rorelseriktningarna (framat, bakat, vanster, hdger) med
fyra knappar eller tangenter i stallet for med joysticken. Som komplettering krévs en Buddy-button
som fungerar som strombrytare samt en Buddy-button for att stélla in laget.

Dessutom kan du styra mandverboxens olika funktioner med dessa knappar, t ex belysning eller
elektrisk sitsjustering.

Fyr-knapps-styrningen kan inte enbart anvandas till normalt 1age, utan aven i s k latched-lage. |
detta lage utfors en viss funktion, som har aktiverats med ett knapptryck, tills du trycker pa denna
knapp igen eller trycker pa en annan knapp. | detta lage maste en extra nddstoppsbrytare
anvandas.



4.13.2

4.13.3

Fem-knapps-styrning

Styrningen med fem-knapps-styrningen ar identisk med fyr-knapps-styrningen. Du kan styra de fyra
rorelseriktningarna (framat, bakat, vanster, hdger) och olika funktioner i mandéverboxen, t ex
belysning eller elektrisk sitsjustering.

Fem-knapps-styrningen kan inte enbart anvandas till normalt 1age, utan aven i s k latched-lage. |
detta lage utfors en viss funktion, som har aktiverats med ett knapptryck, tills du trycker pa denna
knapp igen eller trycker pa en annan knapp. | detta Iage maste en extra nddstoppsbrytare
anvandas.

Huvudstyrning

Med huvudstyrningen kan rullstolen styras pa nastan samma satt som med joysticken. Vanster och
hoéger styrdon motsvarar joystickens rorelser at vanster eller héger. Huvudkudden som alltsa ar
styrdonet i mitten motsvarar joystickens rorelse framat eller bakat.

Till skillnad fran joysticken har du tillgang till tva kérvaxlar som du kan valja genom att trycka in
styrdonet helt eller enbart till halften.
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4.14 Styrning for ledsagare (tillval)

Den har styrningen gor det majligt att 1ata en ledsagare skoéta styrningen av elrullstolen.

4.14.1 Manoverboxens uppbyggnad

1)  Joystick

2) Koppla om styrning ledsagare/passagerare

3) Aktivera/genomkoppla/inaktivera installningslage
4)  Stall in kérhastighet
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4.14.2 Aktivering av elektriska installningstillval

Elektriska installningstillval aktiveras med hjalp av joysticken.

For att installningstillvalen ska kunna aktiveras via

ledsagarens styrning maste styrningen forst kopplas om till

'Ledsagare’.

Tryck pa Instéllningslage-knappen. Nu har
installningslaget aktiverats.

Tryck joysticken framat eller dra den bakat for att
aktivera installningstillvalet (A).

Tryck joysticken at vanster eller at hoger for att byta
installningstillval (B).

Tryck en gang till pa Instéllningslage-knappen for att
komma tillbaka till kérlaget
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Feldiagnos

Om det skulle férekomma en felfunktion i elektroniken kan du ta fram denna felsékningsanvisning
for att lokalisera felet.

ANVISNING
Se till att kdrelektroniken &r inkopplad innan du staller diagnos.

Statuslampan lyser inte:

Kontrollera om korelektroniken ar INKOPPLAD.

Kontrollera om alla ledningar ar korrekt anslutna.

Forsakra dig om att batterierna inte ar urladdade.

Statuslampan blinkar:

Rikna antalet blinkningar och ga till nasta avsnitt.

De réoda dioderna i batteriladdningsdisplayten och statuslampan blinkar,

Kérprogramdisplayen visar en horinsontell linje:

Batteriet ar urladdat. Ladda batteriet.




5.1

Felkoder och diagnoskoder

Korelektroniken kan klara av en del fel automatiskt. | safall slutar statuslampan att blinka. Stang da
av och satt pa mandverboxen flera ganger. Vanta ca 5 minuter varje gang innan du satter pa den
igen. Om felet inte atgardas pa det har sattet, identifiera det med hjalp av nedanstaende
blinkkoder.

ATGARD YTTERLIGARE HJALP

1 Fel pa modulen. - e Ta kontakt med din
hjdlpmedelscentral.
2 Lyften &r upphojd eller [e¢  Om lyften ar upphojd -
for langt nedsankt maste den sankas stegvis
(sit s inte i korhojd) tills statuslampan slutar

blinka. Om den har sankts
ned for langt maste den
hoéjas stegvis tills
statuslampan slutar blinka.
Kor bara om sitsen
befinner sig i kérhgjd!

Fel pa tillbehoret. - e Ta kontakt med din
hjalpmedelscentral.
3 Fel pa motor M1. e Kontrollera e Ta kontakt med din
Los/defekt anslutning kontaktanslutningarna. hjalpmedelscentral

eller defekt motor.
4 Fel pa motor M2. e Kontrollera e Ta kontakt med din
Los/defekt anslutning kontaktanslutningarna. hjalpmedelscentral

eller defekt motor.
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ATGARD

YTTERLIGARE HJALP

5 Fel/bromsfel pa motor Kontrollera e Ta kontakt med din
M1. Lés/defekt kontaktanslutningarna. hjalpmedelscentral
anslutning eller defekt
motor.

Motor M1 frikopplad Koppla in motorn. Sténg -

(vid GB-motorer) av och satt pa
mandverboxen.

Bada motorer M1 Koppla in motorerna. -

frikopplade (vid Stang av och satt pa

standard-motorer) mandverboxen.

6 Fel/bromsfel pa motor Kontrollera e Ta kontakt med din
M2. Lésa/defekta kontaktanslutningarna. hjalpmedelscentral
anslutningar eller
defekt motor.

Motor M2 frikopplad Koppla in motorn. Sténg -
(vid GB-motorer) av och satt pa
mandverboxen.

7 Batteriet har Forladda batteriet e Ta kontakt med din
djupurladdats. hjalpmedelscentral

8 Batterispanningen for e Ta kontakt med din
hog. hjalpmedelscentral

9 eller 10 | Felaktig e Ta kontakt med din
datadverféring mellan hjalpmedelscentral
modulerna.

11 Motorerna Stang av och satt pa -

Overbelastade.

manoverboxen




5.1.1

ATGARD YTTERLIGARE HJALP

12 Kompatibilitets- - e Ta kontakt med din
problem mellan hjalpmedelscentral
modulerna.

Joysticken &r inte i neutralt lage nar du slar pa manoverdonet
Om joysticken inte ar i neutralt Iage nar du slar pa mandverdonet aktiveras laset "inte i neutralt
lage” under start. Denna funktion férhindrar rullstolen fran att réra sig oavsiktligt.

Laset ”inte i neutralt lage” ar aktiverat om:

e Alla lysdioder pa drivprofildisplayen blinkar kontinuerligt.
¢ Rullstolen inte kan koras.

Gor sa har for att lossa laset ”inte i neutralt lage” inom de férsta 4 sekunderna:
o Flytta joysticken till neutralt 1age.

Felet avlagsnas direkt nar drivprofildisplayen inte langre blinkar.

Gor sa har for att lossa laset ”inte i neutralt lage” efter de forsta 4 sekunderna:
e Sténg av mandverdonet.

e Slar pa mandverdonet.

Om felet kvarstar kontaktar du din hjalpmedelscentral!
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